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Íîâîå ïîíÿòèå Ñîäåðæàíèå
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1. 
Äîïîëíèòåëüíîå ïðèäàòî÷-

íîå ïðåäëîæåíèå (der
Objektsatz)

Ââîäÿòñÿ ïîä÷èíèòåëüíûìè ñîþçàìè daß (÷òî) è ob (ëè), âîïðîñè-
òåëüíûìè ñëîâàìè è ìåñòîèìåíèÿìè.

2. 
Ñîñòàâíîå ñêàçóåìîå â

äîïîëíèòåëüíîì

ïðèäàòî÷íîì ïðåäëîæåíèè

Èçìåíÿåìàÿ ÷àñòü ñêàçóåìîãî ñòîèò íà ïîñëåäíåì ìåñòå,

íåèçìåíÿåìàÿ � íà ïðåäïîñëåäíåì ìåñòå.

3. 
Âîçâðàòíîå ìåñòîèìåíèå

sich â äîïîëíèòåëüíîì ïðè-
äàòî÷íîì ïðåäëîæåíèèè

Ñòàâèòñÿ ïåðåä ïîäëåæàùèì, åñëè îíî âûðàæåíî èìåíåì

ñóùåñòâèòåëüíûì, è ïîñëå � åñëè îíî âûðàæåíî ëè÷íûì

ìåñòîèìåíèåì.

4. 
Îòäåëÿåìûå ïðèñòàâêè

ãëàãîëîâ â äîïîëíèòåëüíîì

ïðèäàòî÷íîì ïðåäëîæåíèè.

Íå îòäåëÿþòñÿ

5. Îòðèöàíèå nicht
Ñòàâèòñÿ ïåðåä ñêàçóåìûì, åñëè îòðèöàåòñÿ äåéñòâèå, â îñòàëüíûõ
ñëó÷àÿõ � íåïîñðåäñòâåííî ïåðåä ÷ëåíîì ïðåäëîæåíèÿ, êîòîðûé îò-
ðèöàåòñÿ.

6. Âîçâðàòíûå ãëàãîëû

(Reflexive Verben)

Óïîòðåáëÿþòñÿ ñ âîçâðàòíûì ìåñòîèìåíèåì sich, ñîîòâåòñòâóþùèì

â ðóññêîì ÿçûêå ÷àñòèöå �ñÿ. Îäíàêî óïîòðåáëåíèå âîçâðàòíîãî ìå-
ñòîèìåíèÿ sich õàðàêòåðíî ëèøü äëÿ 3-ãî ëèöà. Â 1-ì è 2-ì ëèöå âîç-
âðàòíîå ìåñòîèìåíèå sich çàìåíÿåòñÿ ñîîòâåòñòâóþùèìè ëè÷íûìè

ìåñòîèìåíèÿìè â Akkusativ.

7. Ìåñòî âîçâðàòíîãî ìåñòî-
èìåíèÿ sich â ïðåäëîæåíèè

Â ïðåäëîæåíèÿõ ñ ïðÿìûì ïîðÿäêîì ñòîèò íåïîñðåäñòâåííî ïîñëå

èçìåíÿåìîé ÷àñòè ñêàçóåìîãî, â ïðåäëîæåíèÿõ ñ îáðàòíûì ïîðÿäêîì

ñëîâ è â âîïðîñèòåëüíûõ � ïîñëå èçìåíÿåìîé ÷àñòè ñêàçóåìîãî:
ïåðåä ïîäëåæàùèì, åñëè îíî âûðàæåíî ñóùåñòâèòåëüíûì, è ïîñëå

íåãî, åñëè îíî âûðàæåíî ëè÷íûì ìåñòîèìåíèåì.

8. Ïîâåëèòåëüíîå íàêëîíåíèå

(der Imperativ)

Óïîòðåáëÿåòñÿ äëÿ âûðàæåíèÿ ïðîñüáû, ïðèêàçà, æåëàíèÿ è ò.ï. Èñ-
ïîëüçóþòñÿ, êàê ïðàâèëî, ãëàãîëû òîëüêî 2-ãî ëèöà åäèíñòâåííîãî

÷èñëà.

9. Imperativ ñëàáûõ ãëàãîëîâ Èìåþò îêîí÷àíèå –å.

10. Imperativ ñèëüíûõ ãëàãîëîâ.
Èçìåíÿþò êîðíåâóþ ãëàñíóþ �å íà -i èëè -ie, îêîí÷àíèå �å îòñóòñò-
âóåò.

11. Ïðèëàãàòåëüíûå ñ

ñóôôèêñàìè �frei è �los.

Ñîîòâåòñòâóþò â ðóññêîì ÿçûêå ïðèñòàâêàì áåç- è áåñ- è ïðèäàþò
ïðèëàãàòåëüíûì çíà÷åíèå îòñóòñòâèÿ ïðèçíàêà ïðè îñíîâàõ

ñóùåñòâèòåëüíûõ.

12. Ïðèëàãàòåëüíûå ñ

ñóôôèêñîì –ig

Ñîîòâåòñòâóåò â ðóññêîì ÿçûêå ñóôôèêñó �í(ûé) è ïðèäàåò ïðèëàãà-
òåëüíûì ñëåäóþùèå çíà÷åíèÿ: ñõîäñòâà ñ ÷åì-ëèáî; ñíàáæåííîñòè
òåì, ÷òî îáîçíà÷åíî ïðîèçâîäÿùåé îñíîâîé; âðåìåííîé õàðàêòåðè-
ñòèêè

13. Gott sei Dank! Ñëàâà Áîãó!

14. Îïðåäåëåíèå â ðîäèòåëüíîì

ïàäåæå (das Genitivattribut)
ßâëÿåòñÿ ñóáñòàíòèâèðîâàííûì îïðåäåëåíèåì è ñòîèò, êàê ïðàâèëî,

ïîñëå îïðåäåëÿåìîãî ñëîâà.
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15. Íàðå÷èÿ ìåñòà (Lokale
Adverbien)

Ê íèì îòíîñÿòñÿ ñëîâà, îòâå÷àþùèå íà âîïðîñû woher? (îòêóäà?),

wohin? (êóäà?), wo? (ãäå?)

16. Ãëàãîëû, îòâå÷àþùèå íà

âîïðîñ wo?
liegen, stehen, sitzen, hängen – ãëàãîëû, îáîçíà÷àþùèå ñîñòîÿíèå.

17. Ãëàãîëû, îòâå÷àþùèå íà

âîïðîñ wohin?
legen, stellen, setzen, hängen – ãëàãîëû, îáîçíà÷àþùèå ïðîöåññ.

18. So ein Pech! Òàêîå íåâåçåíüå! (Òàêàÿ íåóäà÷à!)

19. Guck mal! Ñìîòðè-êà!

20. Ich sehe, euch geht’s gut. ß âèæó âàøè äåëà èäóò õîðîøî.

21. Ñðàâíåíèå (die Komparation)
Ðàçëè÷àþò äâå ñòåïåíè ñðàâíåíèÿ ïðèëàãàòåëüíûõ: ñðàâíèòåëüíóþ è
ïðåâîñõîäíóþ.

22. Ñðàâíèòåëüíàÿ ñòåïåíü

ïðèëàãàòåëüíûõ.
Îáðàçóåòñÿ ïðè ïîìîùè ñóôôèêñà �år.

23. Ïðåâîñõîäíàÿ ñòåïåíü ïðè-
ëàãàòåëüíûõ.

Îáðàçóåòñÿ ïðè ïîìîùè ñóôôèêñà –(å)st.

24. 

Ïðåâîñõîäíàÿ ñòåïåíü ïðè-
ëàãàòåëüíûõ è íàðå÷èé,

îêàí÷èâàþùèõñÿ íà d, t, s, ß,
z èëè ãëàñíûé çâóê.

Ìåæäó êîðíåì è ñóôôèêñîì �st èìååòñÿ –å-, êðîìå gpoß.

25. Áóäóùåå âðåìÿ � ôóòóðóì I
(das Futurum I)

Îáðàçóåòñÿ ïðè ïîìîùè âñïîìîãàòåëüíîãî ãëàãîëà werden, ñïðÿãàå-
ìîãî â ïðåçåíñ è ÿâëÿþùåãîñÿ èçìåíÿåìîé ÷àñòüþ ñêàçóåìîãî, è èí-
ôèíèòèâà ñìûñëîâîãî ãëàãîëà, ñòîÿùåãî íà ïîñëåäíåì ìåñòå â ïðåä-
ëîæåíèè.

26. Versuch dein Glück! Ïîïûòàé ñ÷àñòüÿ!

27. Ïðèäàòî÷íûå ïðåäëîæåíèÿ

ïðè÷èíû (der Kausalsatz)
Îòâå÷àþò íà âîïðîñ warum? (ïî÷åìó?) è ïðèñîåäèíÿþòñÿ ê ãëàâíîìó
ïðåäëîæåíèþ ïðè ïîìîùè ñîþçîâ da è weil (òàê êàê, ïîòîìó ÷òî).

28. Ñîþç da
×àùå óïîòðåáëÿåòñÿ â ïèñüìåííîé ðå÷è. Ïðèäàòî÷íûå ïðè÷èíû ñ

ñîþçîì da ñòîÿò, êàê ïðàâèëî, â íà÷àëå ñëîæíîïîä÷èíåííîãî ïðåä-
ëîæåíèÿ.

29. Ñîþç weil.
×àùå óïîòðåáëÿåòñÿ â ðàçãîâîðíîé ðå÷è. Ïðèäàòî÷íûå ïðè÷èíû ñ

ñîþçîì weil ñòîÿò, êàê ïðàâèëî, ïîñëå ãëàâíîãî ïðåäëîæåíèÿ.

30. Ôîðìà ïðîøåäøåãî âðåìåíè

– ïðåòåðèò(das Präteritum)

ßâëÿåòñÿ îáû÷íîé ôîðìîé ïîâåñòâîâàíèÿ äëÿ ïîñëåäîâàòåëüíîãî

îïèñàíèÿ ñîáûòèé ïðîøëîãî. ×àùå óïîòðåáëÿåòñÿ â ìîíîëîãè÷åñêîé
ðå÷è.

31. 
Ïðåòåðèò ñëàáûõ ãëàãîëîâ

(Das Präteritum der
schwachen Verben)

Îáðàçóþò ïðåòåðèò ïðè ïîìîùè ñóôôèêñà –te, ïðè ýòîì 1-å è 3-å ëè-
öî åäèíñòâåííîãî ÷èñëà ëè÷íûõ îêîí÷àíèé íå èìåþò. Åñëè êîðåíü

ãëàãîëà îêàí÷èâàåòñÿ íà �t, -d, -dm, -chn, -gn, -ffn, òî ñóôôèêñ èìååò
ôîðìó �ete.
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32. 
Ïðåòåðèò ìîäàëüíûõ ãëàãî-

ëîâ (das Präteritum der
Modalverben)

Îáðàçóþò ïðåòåðèò òàê æå, êàê ñëàáûå ãëàãîëû, ñ ïîìîùüþ ñóôôèê-
ñà �te, íî óòðà÷èâàþò óìëàóò â òåõ îñíîâàõ, â êîòîðûõ îí åñòü â èí-
ôèíèòèâå.

33. 
Ïðåòåðèò ñèëüíûõ ãëàãîëîâ

(das Pröteritum der starken
Verben)

Îáðàçóþò ïðåòåðèò ïóòåì èçìåíåíèÿ êîðíåâîãî ãëàñíîãî áåç äîáàâ-
ëåíèÿ ñóôôèêñîâ. 1-å è 3-å ëèöî åäèíñòâåííîãî ÷èñëà íå èìåþò ëè÷-
íûõ îêîí÷àíèé.

34. Ïðåòåðèò íåïðàâèëüíûõ

ãëàãîëîâ.

Îáðàçóþò ïðåòåðèò ïóòåì èçìåíåíèÿ êîðíåâîãî ãëàñíîãî è

ïðèáàâëåíèÿ ñóôôèêñà �te.

35. 
Ñóáñòàíòèâèðîâàííûå ïðè-

ëàãàòåëüíûå (die
Substantivierten Adjektive)

Óïîòðåáëÿþòñÿ â çíà÷åíèè  ñóùåñòâèòåëüíûõ è èìåþò âî âñåõ ïàäå-
æàõ òå æå îêîí÷àíèÿ, ÷òî è îáû÷íûå ïðèëàãàòåëüíûå, â çàâèñèìîñòè
îò àðòèêëÿ èëè ñëîâà, çàìåíÿþùåãî àðòèêëü.

36. 

Ñóáñòàíòèâèðîâàííûå

ïðèëàãàòåëüíûå ñ

êîðíåâûìè ãëàñíûìè

a, o, u.

Èìåþò ïî÷òè âñåãäà óìëàóò è îòíîñÿòñÿ â áîëüøèíñòâå ñëó÷àåâ ê

ñóùåñòâèòåëüíûì æåíñêîãî ðîäà.

37. 
Ñóôôèêñû ïðèëàãàòåëüíûõ

–arm è reich (die Suffixe –arm
und reich)

ßâëÿþòñÿ ïîëóñóôôèêñàìè ïðèëàãàòåëüíûõ (ñð. arm – áåäíûé, -reich
– áîãàòûé), ïðè÷åì ñóôôèêñ -arm ñîîòâåòñòâóåò â ðóññêîì ÿçûêå
ñóôôèêñàì áåç-, áåñ-, à ñóôôèêñ –reich ïðèäàåò ïðèëàãàòåëüíûì çíà-
÷åíèå íàëè÷èÿ ÷åãî-ëèáî ïðè îñíîâàõ ñóùåñòâèòåëüíûõ.


